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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-006029 vom 29.06.2023
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23-006029

N

1 Absender / iteur
GROSS GMB

BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

‘ intern. StraBengiterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge~ Cetransparlestsoumis, nonobslantiouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & fa Convention relative au contrat de
UbereinkommensiberdenBeldrderungsvertragim  transporl intersational des marchandises par

CMR

route (MR).”

2 Empfanger / Deslinataire
MAGNA PT S.p.A,

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfithrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays Ifalien
Datum/Date (5.07.2023

3 Auslieferungsert des Gules / Kieu prévu pour la livraison de [a marchandise

Zeitf Temps

4 Ortund Tag der Obernahme Lleu et date de la prise en charge de a marchandise

Ori/Lieu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland ZeitI Temps
Datum/Date 29.06.2023

rd Nachfelgender Frachtitihrer f Transporteurs successifs

5 Beigefiigte Dokumenta / Decuments annexes

Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtiihrer /
Réserves et observations des transporieurs

9 Pos, 10 ZeichervNr,
No.

1M Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules

14 Gewicht, kg 15 Umfang

3 Marques et numéros Mombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg m
1 5386670-71 OLL1 Getriebeteile 16.739 73,58
2 5386672 7 coLu
3 5386673 4 COLLI
Summe:
Totat 18,00 COLLI 16.739,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
ven bis km

" i,
) gafiraric

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescripti

unfrel - Rechnung an Empfinger

21 Besonders Vereinbarungen / Conventions particulieres

D-89558 BOEHMENKIRCH

Unterschrift und Stempel des Absenders

- - - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
18 Amliches Kennzeichen Hatslastint vollsténdig und in al.%@ uter Beschaffenheit
Anhinger {ibernommen. Die Lh“ggxé:{g : %‘ift gemass der
Fahrer gesetzlichen Vogaben L%Ybﬂfehl;] F g’yf’é‘qlgt.
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Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
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qﬁﬁ!&ﬁﬂ dgfe}(pa yEmpfangers
Signatu % 4 dfe. d

Signature et timbre fexpaditeur Signature et limbre du transporieur Istinataire
‘»i?é:il
SCHWEITZER SmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strae 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540500
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (D 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 D008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



